
鼓勵曾經出入萬華或周邊地區之失聯移工或逾期外籍人士出面採檢
或治療方案

(!)即日起至6月8日止(視況由疫情指揮中心決定是否延長)，外籍人士於4月21日至5月14日期間
，曾經出入萬華或周邊地區，不論是合法或失聯移工、逾期者，若有疑似染疫症狀，我們鼓勵
您趕快至西園醫院、和平醫院、中興醫院及剝皮寮等4處快篩站採檢，免收採檢費用，相關就醫
資料不會通報警政及移民等治安機關，這段期間也不會因為接受篩檢、治療而被治安機關查處
。



สนับสนุนให้แรงงานข้ามชาตทิี่ขาดการตดิต่อ หลบหนี หรือชาวต่างชาตทิี่อยู่เกนิก าหนด และเคยเข้าและออกจาก
พืน้ที่ว่านหวั(Wanhua) หรือพืน้ที่โดยรอบ ให้ออกมารับการตรวจคัดกรองหรือรับการการรักษา ดงัต่อไปนี ้

1. ช่ือโครงการ : ชาวตา่งชาติท่ีอยูใ่นวา่นหวั(Wanhua) หรือพืน้ท่ีโดยรอบ สามารถเข้าร่วมโครงการการปอ้งกนัการแพร่ระบาดได้อยา่งสบายใจ

2. วตัถปุระสงค์น าไปใช้ : ชาวตา่งชาติท่ีเคยเข้าและออกจากพืน้ท่ีวา่นหวั(Wanhua) หรือพืน้ท่ีโดยรอบ ตัง้แตว่นัท่ี 21 

เมษายน ถงึ 14 พฤษภาคม
3. วิธีการด าเนินการ : ไมเ่สียคา่ใช้จ่าย ไมแ่จ้งความ ไมส่อบสวน

4. ระยะเวลาด าเนินการ : ตัง้แตว่นันีเ้ป็นต้นไป จนถงึวนัท่ี 8 มิถนุายน (ขึน้อยูก่บัสถานการณ์โดยศนูย์บญัชาการของโรคระบาดตดัสินใจวา่

จะขย ายเวลาตอ่ไปหรือไม ่)

5. เนือ้หา : ตัง้แตว่นันี ้จนถงึวนัท่ี 8 มิถนุายน (ขึน้อยูก่บัสถานการณ์โดยศนูย์บญัชาการของโรคระบาดตดัสินใจวา่จะขย ายเวลาตอ่ไปหรือไม)่ 

ชาวตา่งชาติท่ีเคยเข้าและออกจากวา่นหวั(Wanhua) หรือพืน้ท่ีโดยรอบ ตัง้แตว่นัท่ี 21 เมษายน ถงึ 14 พฤษภาคม ไมว่า่จะเป็นแรงงานข้าม

ชาติท่ีถกู กฎหมาย หรือผิดกฎหมาย รวมถงึคนท่ีอยูเ่กินก าหนด หากคณุสงสยัวา่มีอาการติดเชือ้ เราขอสนบัสนนุให้คณุรีบไปรับการตรวจท่ี

สถานีคดักรองดว่น 4 แหง่ ได้แก่ โรงพยาบาลซีหยวน (Xiyuan) โรงพยาบาลเหอ๋ผิง (Heping) โรงพยาบาลจงซิง้ (Zhongxing) และเปาผี

เหลียว (Bopiliao) ฟรีคา่ใช้จ่ายในการ ตรวจ และข้อมลูท่ีเก่ียวข้องทางการแพทย์ จะไมถ่กูรายงานไปยงัต ารวจตรวจคนเข้าเมือง และ

หน่วยงานรักษาความปลอดภยั ในช่วงระยะเวลานี ้เจ้าหน้าท่ีต ารวจจะไมส่ามารถสอบสวนสืบสวนได้จากการคดักรองและการรั กษาน
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The new measure is being taken to encourage undocumented migrant workers or 
overstayed foreign nationals to get tested and then treated at a time, especially 
in Wanhua District

1. Project Name: Get tested and then treated project for foreign nationals in Wanhua District.
2. Object: Foreign nationals who have been in and out of Wanhua District or surrounding

areas between April 21th and May 14th.
3. Measure: The test is free, and the case will not be reported and penalty-free.
4. Date: From now until June 8th (Depending on the situation, the CECC will decide whether 

to extend.)
5. Policy: From now until June 8th (Depending on the situation, the CECC will decide 

whether to extend), every migrant workers or overstayed foreign nationals who have 
been in and out of Wanhua District or surrounding areas between April 21th and May 
14th should get tested. Taipei will open four rapid testing stations in the Heping and 
Zhongxing branches of Taipei City Hospital, in West Garden Hospital, and at the Bopiliao 
Historic Block. The inspection is free, and the relevant medical information will not be 
reported to the police. Migrant workers without valid working documents will not be 
punished or deported if they take rapid COVID-19 tests and treatment during this period.
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Khuyến khích những lao động di trú bất hợp pháp hoặc người nước ngoài
cư trú quá hạn đã từng ra vào khu Vạn Hoa hoặc các khu vực lân cận trình
diện đi thực hiện kiểm tra hoặc phương án điều trị như sau

1.Tên chuyên án: Chuyên án người nước ngoài khu Vạn Hoa và các khu vực lân cận an tâm thực 
hiện kiểm tra phòng dịch.

2.Đối tượng thực hiện: người nước ngoài đã từng đến khu Vạn Hoa và các khu vực lân cận từ 
ngày 21/4 đến 14/5.

3.Phương thức thực hiện: không thu phí, không báo cáo, không xét xử.
4.Thời gian thực hiện: kể từ hôm nay đến ngày 8/6 (tùy theo diễn biến dịch bệnh do trung tâm chỉ 

huy phòng chống dịch thông báo sẽ quyết định gia hạn hay không)
5.Nội dung tuyên truyền: kể từ hôm nay đến ngày 8/6 (tùy theo diễn biến dịch bệnh do trung tâm 

chỉ huy phòng chống dịch thông báo sẽ quyết định gia hạn hay không), người nước ngoài đã 
từng đến khu Vạn Hoa và các khu vực lân cận từ ngày 21/4 đến 14/5 bất kể là người lao động 
hợp pháp hay bất bất hợp pháp, người quá hạn cư trú nếu có triệu chứng nghi ngờ nhiễm bệnh 
thì chúng tôi khuyến khích các bạn mau chóng đến 4 trạm xét nghiệm sàng lọc nhanh ở bệnh 
viện West Garden, bệnh viện Hòa Bình, bệnh viện Trung Hưng để kiểm tra, miễn thu phí kiểm 
tra, thông tin y tế liên quan sẽ không báo cáo cho các cơ quan trị an như cảnh sát di dân v.v.., 
trong thời gian xét nghiệm sàng lọc, điều trị sẽ không bị cơ quan trị an xét xử.
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Mendukung pekerja migran atau warga negara asing (WNA) yang izin tinggal
melampaui batas waktunya, yang telah hilang kontak dan yang pernah keluar masuk
distrik Wanhua atau sekitarnya, untuk mengajukan pemeriksaan atau rencana
perawatan sebagai berikut ini

1. Nama Kegiatan: WNA melaksanakan pemeriksaan dan pencegahan epidemi dengan damai dan
cermat distrik Wanhua atau sekitarnya

2. Peserta: WNA yang pernah keluar masuk distrik Wanhua atau sekitarnya dalam jangka waktu dari
tanggal 21 April sampai tanggal 14 Mei

3. Metode: tanpa biaya (gratis), tanpa pelaporan, tanpa penyelidikan
4. Waktu: mulai dari hari ini sampai tanggal 8 Juni (Pusat Komando akan mengambil keputusan

apakah akan diperpanjang tergantung kepada situasi epidemi)
5. Isi Pelaksanaan: mulai dari hari ini sampai tanggal 8 Juni (Pusat Komando akan mengambil

keputusan apakah akan diperpanjang tergantung kepada situasi epidemi), WNA yang pernah
keluar masuk distrik Wanhua atau sekitarnya dalam jangka waktu dari tanggal 21 April sampai
tanggal 14 Mei, apakah legal atau pekerja migran yang hilang kontak dan imigran gelap, jika ada
gejala penularan yang mencurigakan, kami mendukung anda secepat mungkin pergi ke salah satu
dari empat stasiun lembaga medis pemeriksaan cepat; Rumah Sakit Xiyuan (West Garden
Hospital), Rumah Sakit Heping (Taipei City Hospital Heping Branch), Rumah Sakit Zhongxing
(Taipei City Hospital Zhongxing Branch) dan Bopiliao. Pemeriksaan ini adalah bebas biaya/ gratis. 
Informasi medis yang bersangkutan tidak akan dilaporkan ke polisi, imigrasi atau badan keamanan
lainnya, serta selama periode menerima pemeriksaan dan perawatan, tidak akan diselidiki oleh
badan keamanan.
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